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CONVENIO MARCO

CONSTRUCCION DE SISTEMA DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE Y RED
DE DISTRIBUCION DOMICILIARIA

ENTRE EL INSTITUTO NACIONAL DE DESARROLLO RURAL ¥ DE LA TIERRA

(INDERT) Y LA ENTIDAD ONG.CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE
(CEDESO) .

Las partes, el Instituto Nacional de Desarrollc Rural y de la
Tierra, en adelante denominado INDERT, representado por el Abg.
Mario Alfredo Vega Mereles, Presidente del INDERT, con Cédula
de Identidad Civil N° 3.617.452, nombrado por Decreto del Poder
Ejecutivo N° 2655 de fecha 8 de octubre de 2019, domiciliado para
el efecto en la <calle Tacuary N° 276 esquina Mariscal
Estigarribia, Asuncidén, Paraguay y por la otra, la Entidad
ONG.CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESQO) con RUC N°® 80095755-
5 correo electrénico: cedesopy@gmail.com, teléfono numero
(0981)493 727 domiciliada en la calle 5 de Junio N° 627 (a media
cuadra del Centro de Salud), Ciudad de Lambaré, RepuUblica del
Paraguay, en adelante ONG.CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE

(CEDESO), representada en este acto por la Sra. Gladys Irma
Florentin, Presidenta de la ONG.CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE
(CEDESQO), con Cédula de Identidad Civil N° 1.552.5%91, N° de

Teléfono (0985)976 540 y la Sra. Estela Maris Florentin de
Louteiro, Tesorera con Cédula de Identidad Civil N° 1.019.515, N°
de Teléfonc (0981)535 273, convienen en celebrar el presente
acuerdo denominado en adelante Convenio Marco, el cual se regira
bajo las siguientes cléusulas y condiciones:

ANTECEDENTES

El INDERT tiene por Misién la responsabilidad de promover la
integracién arménica de la poblacién campesina al desarrollo
econdmico Y social de la Nacidn, conforme al mandato
Constitucional en sus articulos 114, 115 y 116, para lo cual,
debera adecuar la estructura agraria, promoviendo el acceso a la
tierra rural, saneando y regularizando su tenencia, coordinando y
creando las <condiciones propicias para el desarrollo que
posibilite el arraigo conducente a la consolidacidn de los
productores beneficiarios, configurando estrategias que integren
participacién, productividad y sostenibilidad ambiental vy
teniendo en cuenta, que, la Visidén institucional, se enmarca en
la sostenibilidad econdémica mediante la generacidén de productos
rentables, ofreciendo la suficiente infraestructura para
educacién, salud y establecimiento de un espiritu solidario,
organizado, capacitado y proactivo para el desarrollo agrario.-

La Ley 3239/2007 de los recursos hidricos del Paraguay Articulo 3
inc. “b”, que dispone; El acceso al agua para la satisfaccidén de
las necesidades bésicas es un derecho humano y debe ser
garantizado por el Estado, en cantidad y calidad adecuada y el
articulo 4 inc. “b”, el cual establece; Garantizar el acceso de
todos los habitantes al agua potable, dado que es &
o~ teniendo en cuenta que; el FIDES, tlene com@ d‘j
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las comunidades beneficiarias, afectando los asentamientos nuevos
y antiguos no arraigados, creando y coordinando la instalacién de
infraestructuras basicas, y la ejecucidn de proyectos necesarios
para lograr dicho arraigo, cumpliendo con lo establecido en la
Constitucién Nacional, en la Ley N° 2419/04 que crea el INDERT,
la Ley N° 1863/02 gque establece el Estatuto Agrario y leyes
concordantes, para lo cual se destinan, exclusivamente, los
recursos del FIDES, al financiamiento de proyectos de desarrollo
elegibles, que hubieren resultado aprobados, ejecutando los
proyectos directamente o recurriendo a la ejecucién tercerizada
cuando ello implique la utilizacidn mas eficiente de los recursos
y garantia de cumplimiento de calidad en las prestaciones
requeridas, para lo cual, se podra suscribir convenios operativos
con otras instituciones especializadas del sector puiblico u otras
entidades u organizaciones no gubernamentales que 1o persigan
fines de lucro; Y,

En cumplimiento a lo expuesto, atendiendo a que el PROYECTO
“CONSTRUCCION DE SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE Y RED
DE DISTRIBUCION DOMICILIARIA” tiene por objeto: satisfacer una
necesidad Dbéasica, imprescindible vy vital, en procura de dar
cumplimiento a nuestra noble Carta Magna que establece que todos
los habitantes de la Republica son iguales en dignidad Yy
derechos, y que, si bien existen instituciones encargadas para el
efecto, es imposible atender todos los casos, y nos compete, por
ello, dar atencidén, a la situacién y a la condicién en que se
encuentran los beneficiarios del INDERT, gquienes, con este
proyecto, tendran acceso a agua potable, un derecho humano
imprescindible, lo cual se realiza con el fin de mejorar la
calidad de vida de nuestras comunidades campesinas, por lo gue se
procede a suscribir el presente convenio en cumplimiento de las
leyes y de los objetivos institucionales en procura del arraigo y
dignidad de los peneficiarios conforme a las siguientes
cldusulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONVENIO

El Objeto del Convenio es la Construccién de Sistemas de
Abastecimiento de Agua potable y Red de Distribucién, orientados
al beneficio de Comunidades Campesinas, asentamientos nuevos Y
antiguos no arraigados del INDERT, a los efectos de crear las
condiciones necesarias que posibiliten el desarrollo de dichas
comunidades beneficiarias, orientadas a colaborar con el
mejoramiento de la calidad de vida de los mismos, como uno de
los factores fundamentales para el arraigo efectivo, conducentes
2 la consolidacién de los beneficiarios, configurando una
estrategia que integra asistencia, participacién, productividad y
sostenibilidad, conforme al Expediente Administrativo N°
12.384/2019.-

CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONSTITUTIVOS DEL CONVENIO

Los documentos que forman parte integral del convenio son los
siguientes:

(a) Documentacién técnica que contiene la ig& EAPC,
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oficialmente o que se encuentran en  proceso de
regularizacidn, donde serd construido el sistema de
abastecimiento de agua potable;

(c) Notas de Presupuestos y la Oferta de mercado mas
conveniente, resultante del proceso competitivo, de por lo
menos 3(tres) empresas, realizado por la ONG;

(d) Informe técnico de viabilidad emitido por la Direccidn
de Inversiones Rurales del FIDES;

(e) Estudio y Aprobacién del proyecto por la Junta Asesora
y de Control de Gestidn;

(f) Resolucién de Presidencia que aprueba el Proyecto y
autoriza desembolso;

(g) Reglamentos o normas técnicas generales aplicables a
los tipos de trabajo, objeto del convenio;

(h) Resolucidn de Presidencia que establece el
procedimiento de recepcién y cuantificacidén de obras. -

CLAUSULA TERCERA: VIGENCIA DEL CONVENIO Y EJECUCION DEL PROYECTO

El presente Convenio entrard a regir a partir de la fecha de la
firma del mismo, hasta la ejecucién total del Proyecto, lo cual
implicard el cumplimiento de las contraprestaciones establecidas.

La ONG CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE - CEDESO, tendra un plazo
de 50 (cincuenta) dias corridos, a partir de la fecha de cada
depdésito efectivo, del desembolso correspondiente, para la
ejecucién del Proyecto, conforme al porcentaje de transferencia
monetaria recibida para el efecto y lo establecido en este
documento. -

CLAUSULA CUARTA: BENEFICIARIOS

Familias ubicadas en asentamientos y/o colonias nuevas o antiguas
no arraigadas, habilitados oficialmente o que se encuentran en
proceso de regularizacién por el INDERT. -

La descripcién de la cantidad de familias beneficiarias, el
Asentamiento y/o Colonia, Distrito y Departamento al que

pertenecen, quedard agregado al expediente que genera este
documento. -

CLAUSULA QUINTA: OBLIGACIONES DE LA PARTES
5.1. EL INDERT SE COMPROMETE A:

5.1.1. Transferir recursos financieros a la Cuenta de Ahorro
en el Banco Visién N° 0000000014393453 habilitada a nombre de la
ONG CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESQO), por un valor de Gs.
3.200.364.991 (Guaranies Tres Mil Doscientos Millones Trescientos
Sesenta y Cuatrc Mil Novecientos Noventa y Uno) %_ c al
objeto de gasto 874, para la construccidén de s@%ﬁ ma.idam
potable gi~distribucién domiciliaria, en gegéﬁ" '
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1@@'@9#
W ar 3

Centro de Desarrollo



CEDESO

FIDES DERT ® GOBIERNO

FONDO DE INVERSIONES RURALES 47T N P

PARA ELDESARROLLO SOSTENIBLE Gl T m NACIONAL d&(m?cufe/ § Contro de Desarrollo

| Sostenible.

GASTOS MONTO
GASTOS MISIONALES 3.047.966.658
GASTOS ADMINISTRATIVOS 152.398.333

hasta el 5%

TOTAL GENERAL 3.200.364.991

Cabe destacar que las transferencias serdn realizadas conforme a
las disposicicnes legales que rigen la materia y los desembolsos
estardn sujetos a la disponibilidad presupuestaria y financiera
del INDERT, a las Planillas de Cuantificacién de las Obras
Ejecutadas y a las Rendiciones de Cuentas Aprobadas por las
Instancias Pertinentes. -

1. Queda establecida como forma de transferencia la siguiente
modalidad:

a. Un Primer desembolso del 60% correspondiente a
Gs.1.920.218.995 (Guaranies Un Mil Novecientos Veinte
Millones Doscientes Dieciocho Mil Novecientos Noventa
y Cinco), para la construccién de sistemas de
abastecimiento de agua potable con distribucidn
domiciliaria, yi:

b. Un Segundo desembolso del 40%, correspondiente a Gs.
1.280.145.996 (Guaranies Un Mil Doscientos Ochenta
Millones Ciento Cuarenta y Cinco Mil Novecientos
Noventa Y Seis), conforme a la planilla de
cuantificacién parcial de las obras ejecutadas, de
conformidad al primer desembolso resultante del
Informe de Verificacién de Obras por parte de
funcionarios del FIDES la que deberd ser certificada
en forma <conjunta con el CENTRO DE DESARROLLO
SOSTENIBLE (CEDESO) y la Rendicién de  Cuentas
correspondiente, para la construccién de sistemas de
abastecimiento de agua potable con distribucidén
domiciliaria. -

Toda entidad beneficiaria gque haya recibido un desembolso de
fondos del FIDES, en el marco de un convenio y/o Adenda del
mismo, suscrito con el INDERT, para financiar la ejecucién de un
proyecto aprobado por la Junta Asesora y de Control de Gestidn,
debera, en el plazo maximo de 72 horas hébiles, de haber recibido
dicha transferencia, comunicar por escrito al INDERT-FIDES, la
recepcién de dichos fondos, a fin de coordinar con ésta
dependencia la administracién y verificacién de la ejecucidn del

proyecto financiado, en virtud al cumplimiento de las normativas
vigentes.-

b;2, LA ENTIDAD CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESQ) SE
COMPROMETE A: pE—

5.2.1. Presentar las Podlizas:
~aucidén/Suministro y/o Servicio
acidén y/o Contrato;

10p/Suministro y/o Servicio - Garan
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a fin de que asegure el cumplimiento del Convenio por cada
desembolso recibido, por el periodo de 120 (ciento veinte)
dias, la misma deberd ser presentada en el momento que se
realice la solicitud de cada desembolso, a efectos de que el
INDERT realice los tramites de certificacién y legalidad de
las mismas.

5.2.2.Comunicar en el plazo de 72 horas, posterior al
desembolso, el inicio de las obras adjuntando el cronograma
de trabajo de construccién de las obras, para el
acompafiamiento correspondiente, sin el cual, dichas obras no
seran reconocidas. -

5.2.3.Construir las obras previstas en este convenio en
estricto cumplimiento de las especificaciones técnicas
contenidas en el Proyecto aprobado, en los asentamientos y/o
colonias respectivas.

5.2.4. Presentar, al INDERT, las resultas documentales de los
permisos, habilitaciones y lo que hubiere lugar, que fueran
exigidos para la ejecucién de obras de infraestructuras a
realizarse conforme a este convenio, tales como: ante la
ERSSAN, MADES, SENASA. Esta enumeracidén es meramente
enunciativa, siendo de exclusiva responsabilidad del CENTRO
DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESO) v de la empresa
constructora la tramitacidn y presentacién de los documentos
exigidos a los efectos de la ejecucidén del proyecto objeto de
este convenio. En caso de incumplimiento, la entidad
beneficiaria no podréd recibir el segundo desembolso y se
realizard la ejecucidén de la pdliza, de conformidad a las
normas y procedimientos de la Aseguradora.

5.2.5.E1 CENTRC DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESO), se
compromete, a la presentacién, para el inicio de obras, de
los siguientes documentos:

a) Estudio Hidrogeoldgico. -
b) Estudio Geotécnico de Suelo. -

5.2.6.E1 CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESO) , se
compromete, ademds, a la presentacién de las siguientes
documentaciones, para la recepcidén de las cbras:

a) Planilla de beneficiarios gque indique: nombres vy
apellidos, numeros de cédula de identidad, firmas, acompafiados de
las copias de cédula de cada uno de los beneficiarios. -

b) Acta de recepcidédn de obra entre la ONG y comisidn
vecinal. -

c) Acta de recepcidén de obra entre la ONG y empresa
constructora. -

d) Declaracidén jurada, con certificacién de firmas por

1) sello sanitario,
2) prueba de bombeo y caudal,
desinfeccién del sistema de
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e) Informe técnico de:

1) pozo tubular preofundo,
2) engrabado,

3) entubado,

4) limpieza y

5) desarrcllo. -

f) Perfilaje eléctrico. -
g) Diserio de pozo, caseta y tangque. -

h) Derecho de «conexién - Ande u otro sistema de
provisién de energia. -

i) Andlisis de calidad de agua. -

j) Nota contestacidén de la ERSSAN. -
k) Nota contestacidén de MADES. -

1) Nota contestacidn de SENASA. -

m) Constancia de entrega de Electrobomba, capacitor de
arrangue, relé de baja tensidén, suministro de hipoclorito de
sodio, kits de herramientas y demds repuestos a ser entregados,
conforme especificaciones técnicas.

n) Constancia de adiestramiento a beneficiarios para
mantenimiento de electrobomba, caseta de operaciones y cafieria.

5.2.7.Comunicar la conclusién de las obras, solicitando la
verificacién para su recepcién £final, en el caso que la
Organizacién concluya antes de los 50 (cincuenta) dias
previstos para la entrega de la Obra, con los documentos
respaldatorios «citados en el numeral 5.2.6, los mismos
deberdn ser originales o en su defecto, autenticado por
escribania publica. Posterior a los 50 (cincuenta) dias, el
INDERT/FIDES realizard la verificacién de la obra de Oficio.

5.2.8. Entregar las obras terminadas en perfectas condiciones
de funcicnamiento y en cumplimiento estricto de las
especificaciones técnicas del proyecto aprobado, dentro del
plazo estipulado en el cronograma presentado por la ONG en el
numeral 5.2.2., a los beneficiarios a fin de gque los mismos
puedan hacer uso efectivo desde el momento de su recepcidn.

5.2.9. Acompafiar la verificacién y posterior cuantificacién
de las obras, en coordinacién con los funcionarios
debidamente comisionados del FIDES. En caso que sea una
persona externa a la CENTRO DE DESARROLLC SOSTENIBLE
(CEDESQ), la misma debera presentar una autorizacidn, que
apruebe acompafiar el proceso correspondiente. -

542 5 10 Reembolsar monetariamente al INDERT, el saldo
exigible en concepto de rubros ejecutados en menor cantidad,
resultante de la cuantificacidén realizada en las respectivas
etapas de cada desembolso, sin perjuicio de las
responsabilidades civiles y/o penales “P1

xg_las mismas. -

an recaer

e

uf < Ger @ligqrar—j}a cual una vez conclulda?
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especificaciones técnicas, serdn recepcionadas por los
representantes de los beneficiarios finales con

acompafiamiento de funcionarios designados por la Direccidn
General del FIDES.

5.2+ 125 Presentar las rendiciones de cuentas, en tiempc y
forma, llenando los requisitos exigidos por la Ley General de
Presupuesto BAnual, el Decreto Reglamentario y anexos al
Decreto Reglamentario correspondiente, Leyes, Decretocs vy
Resoluciones administrativas que regulen la materia y las
normativas internas respectivas, en las instancias indicadas,
en cumplimiento a las mismas. -

CLAUSULA SEXTA: GARANTIA DE FUNCIONAMIENTO DE LA OBRA

La ONG. CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESO) se obliga con
los alcances y por el plazo previsto en el Articulec 860 del
Cédigo Civil Paraguayo, a partir de la notificacidén de la
Resolucién de  Presidencia por la cual se aprueba la
cuantificacidén del segundo desembolso. -

CLAUSULA SEPTIMA: DE LA COORDINACION INDERT Y LA ONG. CENTRO DE
DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESO)

En las relaciones con la ONG. CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE
(CEDESO), para la coordinacién del Convenio, el INDERT estard
representado por el Director General del FIDES, quien podréa
delegar ésta funcién, en su caso. Con el mismo propdsito, la ONG.
CENTRO DE DESARROLLC SOSTENIBLE (CEDESO) estard representada por
su Presidente o similar y Tescorero o similar.

CLAUSULA OCTAVO: CONTROL ¥ SEGUIMIENTO

El seguimiento, acompafiamiento y control de la ejecucién del
proyecto respectivo, de los objetivos y de los resultados del
presente convenio, serédn verificados por el Fondo de Inversiones
Rurales para el Desarrollo Sostenible (FIDES), por funcionarios
designados por el Director General del FIDES en acompafiamiento
por el Presidente o similar y Tesorero o similar de la ONG.
CENTRC DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESQ).

a) E1 FIDES tendrd a su cargo verificar el cumplimiento de este
convenio, conforme al proceso de la ejecucidédn de la obra, la
entrega - recepcidn final de la misma por parte de la ONG.
CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESQ) y los
representantes de los beneficiarios finales, de lo cual
debera labrarse acta correspondiente.

b) En caso de que la verificacidén de la ejecucidédn de la obra, a
ser realizada en el marco de éste convenio, requiera
fiscalizadores especializados, los mismos serédn comisionados

g por la Direccidén General del FIDES a los efectos
respectivos.

c) Remitir el informe del seguimiento de las obras,ﬁelabo aé;?\
os funcionarios comlslonados, a la Dlrecc;én Geaeral
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técnicos comisionadeos del FIDES, deberd acompaflar un
representante del ONG. CENTRC DE DESARROLLO SOSTENIBLE
(CEDESOQO) .

e) Realizar la cuantificacidén de conformidad al informe de
verificacién de las obras, al término del plazo otorgado de
cada desembolso realizado, de conformidad al procedimiento
de cuantificacién establecido en la R.P N° 1017/18 y su
modificatoria la R.P.N° 846/19.

CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRACION Y GERENCIAMIENTO

La administracién de los fondos se realizard bajo la figura de
“Administracién de Fondos Publicos en concepto de Transferencias
a Entidades Sin Fines de Lucro y Personas Fisicas”, previsto en
la Ley Anual “Que aprueba el Presupuesto General de Gastos de la
Nacién para cada Ejercicio Fiscal”, y sus reglamentaciones
dispuesta por el Decreto Reglamentario, Anexo YA y B”, y
concordantes.

El Gerenciamiento y la Administracidén de recursos proveidcs por
el INDERT seran de exclusiva responsabilidad de la ONG. CENTRO DE
DESARRQLLO SOSTENIBLE (CEDESO).

CLAUSULA DECIMA: RENDICIONES DE CUENTAS

E1l CENTRC DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESO), debera realizar las
rendiciones de cuentas de las transferencias recibidas, dentro de
los 5 (cinco) dias habiles posteriores al vencimiento del plazo
para la comunicacién de recepcidn del desembeolso, ante las
entidades correspondientes, tales como: la Contraloria General de
la Republica, la Bicameral de Presupuesto, atendiendo las
disposiciones legales vigentes de Administracién Financiera del
Estado y acorde a lo dispuesto en la Ley “De Administracidn
Financiera del Estado”, Ley Anual "“Que aprueba el Presupuesto
General de Gastos de la Nacidn para cada Ejercicio Fiscal”, y sus
reglamentaciones dispuesta por el Decreto Reglamentario, Anexos
al decreto reglamentaric, Resocluciones Administrativas dictadas
por la Contraloria General de la Republica y normativas Internas
del INDERT que regulen la materia.-

Las rendiciones de cuentas respectivas, presentadas ante el
INDERT, deberdn ir acompafiadas de los documentos de respaldo de
acuerdo a las disposiciones legales vigente y a las Normas vy
Principios de Contabilidad Generalmente Aceptados, avalados por
el profesicnal del ramc y corresponder a los meses consignados en
la Solicitud de Transferencia de Recursos (STR), caso contrario
no formaran parte de dicha rendicién.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: MODIFICACION DEL CONVENIO

Para la formalizacidén de la modificacidén de cualquier clausula de
este convenio, seréd necesaria y suficiente la firma de una
adenda, por acuerdo de partes, previa Resolucién de Presidencia,
correspondiente, previo trémite en tiempo y forma.
CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: DOCUMENTOS Y ARCHIVOS Ao

Aot

A B

-
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CLAUSULA DECIMO TERCERA: CASOS DE INCUMPLIMIENTOS

El incumplimiento por parte del CENTRC DE DESARROLLO SOSTENIBLE
(CEDESO) de cualguiera de las clausulas precedentes, le hara
perder su calidad de beneficiaria y facultard al INDERT a exigir
legalmente, el cumplimiento o la rescisién del convenio, ademas
de excluirla de otros beneficios que el INDERT pudiera otorgar a
el CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESOQ)} , durante los
siguientes 5 (cinco) afios a partir de la suspensién. -

En caso de incumplimiento de las especificaciones técnicas en la
ejecucién del proyecto demostrada con la cuantificacidn de la
obra, se procederd a descontar del valor total del proyecto
aprobado, conforme a la reglamentacidén institucional.

CLAUSULA DECIMO CUARTA: CONTROVERSIAS

Para la solucién de toda controversia, que se derive del presente
documento, y; gque no se resuelva por acuerdo entre las partes,
queda establecido gque esta serd dirimida en los Juzgados vy
- Tribunales en lo Civil y Comercial de Capital de la Republica.

CLAUSULA DECIMO QUINTA: ESTIPULACIONES VARIAS

Las partes declaran que se hallan plenamente informados de todo
cuanto se relaciona con la naturaleza del trabajo, acordando
atender todos agquellos hechos gque puedan repercutir en su
ejecucién, tiempo de cumplimiento o cualquier otra circunstancia
que guarde relacidén con la normal y eficaz terminacidn del mismo.

Todo aviso, solicitud o comunicacién del CENTRC DE DESARROLLO
SOSTENIBLE (CEDESQO) al INDERT debe ser hecha por escrito y sera
considerada realizada a partir del momento en que el documento
correspondiente se entregue en la Mesa de Entrada institucional.

Todo aviso, solicitud o comunicacién del INDERT a la ONG podra
ser realizada indistintamente por escrito en el domicilio arriba
indicado o mediante correoc electrdnico a la direccidén electrdnica
indicada por el CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE (CEDESO).

En prueba de conformidad y aceptacidén, previa lectura del texto,
firman las partes en tres ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efeet®; Tem. la ciudad de Asuncidén, Capital de la Republica

BAY ., a (TN 0. - Seret OO o b X- 1= del mes

Lig
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.......... rreneareiniesiie Ty "-l-........... g
En Repreésentacion\deFINDERT En Representacién de la ONG. 3
Abg-Mario‘Alfredo-Vega Mereles CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE 7 o
Presidente INDERT Sra. Gladys Irma Florentin de Rivarola ! S
Presidenta ; fg
i
J 8
e
=
n Representacion de la S

CENTRO DE DESARROLLO SOSTENIBLE
Sra. Stella Maris Florentin de Louteiro
Tesorera
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